
Art. 2. Dans l’article 1er, 5°, du même arrêté, les mots ″l’Administration de la Gestion de la Production agricole″
sont remplacés par les mots ″l’Administration de la Gestion et de la Qualité de la Production agricole″.

Art. 3. L’article 2 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 2. Dans les limites des crédits budgétaires approuvés à cet effet, une subvention est octroyée selon les
conditions établies par le présent arrêté aux exploitants agricoles et horticoles qui font appel à un service de gestion
agréé par le Ministre pour la fourniture d’assistance et de services de conseil en matière de gestion environnementale
pour leur exploitation. »

Art. 4. Dans le même arrêté, il est inséré un article 2bis, rédigé comme suit :

Art. 2bis. Afin de pouvoir bénéficier de la subvention visée à l’article 2, l’exploitant agricole ou horticole conclut
avec un service de gestion agréé une convention conformément au modèle joint comme annexe III au présent arrêté.

Cette convention qui est transmise au Service Mesures d’accompagnement de l’Administration de la Gestion et de
la Qualité de la Production agricole conformément à l’article 5, § 3, 1°, vaut comme demande de subvention. »

Art. 5. Dans l’article 5, § 3, du même arrêté, le point 1° est remplacé par la disposition suivante :

« 1° une liste des membres pour lesquels l’avis en matière de gestion environnementale a été rendu. Le service de
gestion doit transmettre une copie de chaque convention relative à l’assistance en matière de gestion environnementale,
établie conformément au modèle joint comme annexe III au présent arrêté, au Service Mesures d’accompagnement de
l’Administration de la Gestion et de la Qualité de la Production agricole, endéans les trente jours suivant la date
d’entrée en vigueur de ladite convention; »

Art. 6. A l’article 5 du même arrêté, il est ajouté un § 4, rédigé comme suit :

« § 4. Les demandes de subvention pour l’assistance d’un service de gestion à partir d’un exercice qui commence
après le 31 décembre 2006, sont irrecevables. »

Art. 7. Dans l’article 6, § 1er, premier alinéa, du même arrêté, les mots « pour les » sont remplacés par le mot
« aux ».

Art. 8. Dans l’intitulé de l’annexe 1re du même arrêté, les mots « services de gestion » sont remplacés par les mots
« exploitants agricoles et horticoles qui font appel à un service de gestion ».

Art. 9. Dans l’intitulé de l’annexe II du même arrêté, les mots « services de gestion » sont remplacés par les mots
« exploitants agricoles et horticoles qui font appel à un service de gestion ».

Art. 10. A l’annexe III du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

1° Dans l’intitulé, les mots « services de gestion » sont remplacés par les mots « exploitants agricoles et horticoles
qui font appel à un service de gestion »;

2° la quatrième ligne est remplacée par ce qui suit :

« Né(e) …………............ le …………………….. Numéro de producteur : ……………………………………. ».

Art. 11. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2005.

Art. 12. Le Ministre flamand qui a la Politique agricole et la Pêche en mer dans ses attributions, est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 16 décembre 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Réformes institutionnelles, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

Y. LETERME

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[S − C − 2006/35093]N. 2006 — 386

16 DECEMBER 2005. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering
van 11 juni 2004 houdende de oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap Sociaal-Cultureel Werk tot
wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de
Vlaamse administratie

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming van de instellingen, inzonderheid op artikel 87, § 1;
Gelet op het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003, inzonderheid op artikel 3, 4, 6 en 7;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 11 juni 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd

agentschap Sociaal-Cultureel Werk, inzonderheid op artikel 1, 3, 6, 14 tot en met 22;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse
administratie, inzonderheid op artikel 24;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën gegeven op 29 november 2005;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel en de Vlaamse minister van
Bestuurszaken, Buitenlands beleid, Media en Toerisme;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan het opschrift van het besluit van de Vlaamse Regering van 11 juni 2004 tot oprichting van het intern
verzelfstandigd agentschap Sociaal-Cultureel Werk worden de woorden ″voor Jeugd en Volwassenen″ toegevoegd.

Art. 2. In artikelen 1, 3, 6, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 en 22 van hetzelfde besluit worden de woorden
″Sociaal-Cultureel Werk″ telkens vervangen door de woorden ″Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen″.
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Art. 3. In artikel 24, § l, van het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie
van de Vlaamse administratie wordt punt 2° vervangen door wat volgt :

« 2° Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen;″.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor de culturele aangelegenheden, en de Vlaamse minister, bevoegd voor
het algemeen beleid inzake personeel en organisatieontwikkeling, zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 december 2005.

De minister-president van de Vlaamse Regering,

Y. LETERME
De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,

B. ANCIAUX
De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media en Toerisme,

G. BOURGEOIS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2006/35093]F. 2006 — 386
16 DECEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du

11 juin 2004 portant création de l’agence autonomisée interne ″Sociaal-Cultureel Werk″ (Animation sociocul-
turelle) modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 juin 2005 relatif à l’organisation de l’administration
flamande

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 87, § 1er;
Vu le décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003, notamment les articles 3, 4, 6 et 7;
Arrêté du Gouvernement flamand portant création de l’agence autonomisée interne ″Sociaal-Cultureel Werk″

(Animation socioculturelle), notamment les articles 1, 3, 6, 14 à 22 inclus;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 juin 2005 relatif à l’organisation de l’Administration flamande,

notamment l’article 24;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 29 novembre 2005;
Sur la proposition du Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse et des Sports, et du Ministre flamand des

Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias et du Tourisme;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’intitulé de l’arrêté du Gouvernement flamand du 11 juin 2004 portant création de l’agence
autonomisée interne ″Sociaal-Cultureel Werk″ (Animation socioculturelle), sont ajoutés les mots « pour Jeunes et
Adultes ».

Art. 2. Aux articles 1, 3, 6, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 et 22 du même arrêté, les mots « ″Sociaal-Cultureel Werk″
sont remplacés chaque fois par les mots « ″Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen″.

Art. 3. Dans l’article 24, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 juin 2005 relatif à l’organisation de
l’Administration flamande, le point 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen; ».

Art. 4. Le Ministre flamand qui a les matières culturelles dans ses attributions et le Ministre flamand ayant la
politique générale en matière de personnel et de développement organisationnel dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 16 décembre 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement

Y. LETERME
Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Affaires bruxelloises,

B. ANCIAUX
Le Ministre flamand des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias et du Tourisme,

G. BOURGEOIS

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2006/35112]N. 2006 — 387
23 DECEMBER 2005. — Besluit van de Vlaamse Regering tot oprichting

van het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Agentschap voor Natuur en Bos

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 87, § 1;
Gelet op het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003, inzonderheid op artikel 6, § 2;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 13 mei 2005;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 23 juni 2005;
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